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B paHHOI cTaTbe CTaBWTCS 3adaya BbISBUTb OCOGEHHOCTM TEKCTOB KOMMEPYECKOW MEAMLIMHCKON peknaMbl C TOYKU
3peHust NMHrBoNparMaTuky, NPoaHanu3vpoBaTh U MOAEHTUUUMPOBaTL AePUHULMN U DYHKUMWN MEOULMHCKON peknambl.
ABTOpamMu npeanaraeTcs yCTaHOBUTb NapameTpbl PeKnaMHOr0 MeAMUMHCKOro TeKkcTa, NpoaHanu3vpoBaTb ero
cneunduky, a Takke BbISIBUTb U ONMCaTb MEXaHW3Mbl BIIUSHUSI TEKCTA MeAULMHCKOW peknambl Ha unTatensi. Ha ocHose
NpoBeAEeHHOro UCCNefoBaHNs AoKa3aHo, YTO TEKCT MEAMLIMHCKOW pekrnambl BbIMOMHAET Npexae BCero nparmarmyeckve
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THE INFLUENCE OF ONOMATOPOEIC WORDS ON ONTOGENESIS OF THE SPEECH OF YOUNG
PRESCHOOL-AGED CHILDREN (ON THE BASIS OF THE KABARDINO-CHERKESS LANGUAGE)

Afaunova Andzhela Anatol'evna, Ph. D. in Philology
Institute for Humanities Research (Branch) of the Kabardino-Balkarian Scientific Centre
of the Russian Academy of Sciences, Nalchik
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The study of the formation of early children’s speech (developmental linguistics) is one of the young and therefore interesting
topics in modern linguistics. Researchers, considering the pre-verbal period of child’s development, find common mechanisms and
principles of ontogenesis of speech abilities of all mankind. The article is devoted to the probe of this issue within the framework
of the Kabardino-Cherkess language, the identification of the role of interjectional units (interjections and onomatopoeias) in the lan-
guage formation. The author also gives some tips for using this group of words to facilitate the adaptation of children to adult speech.

Key words and phrases: developmental linguistics; ontogenesis of children’s speech; onomatopoeic words; interjections; substanti-
vized onomatopoeias.

VJIK 81

B oannoii cmamve cmasumcs 3a0aya 6bisiGUMb OCOOEHHOCMU MEKCIMO8 KOMMEPUECKOU MeOUYUHCKOU peKiambl
€ MOYKU 3PEHUS TUHSBONPASMAMUKY, NPOAHATUIUPOBAMb U UOeHMUPUYUPOSaAmb OeUHUYUY U PYHKYUU MEOUYUH-
CKOll pexiambl. Aemopamu npeonazaemcs yCmano8ums Napamempuvl peKiamio20 MeOUyuHCKo20 meKcma, npoana-
AUBUPOBAMb €20 CNeYUPUKY, a MAKiCce 8blA6UMb U ONUCAMb MEXAHUSMbL GIUAHUSL MEKCMA MeOUYUHCKOU PeKiambl
Ha ywumamens. Ha ocnoge nposedennozo ucciedoganus 00KA3aHo, Ymo meKCm MeOUuyuHCKoU peKiambl 6blNoHsem
npesicoe 6ce2o npazmamuyeckue QYHKyuu.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvi: pexiama; yOeKIeHHE, SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH; MEIWIIMHCKAs pPEeKiIaMa; MEXaHU3MBI
BITHSTHUS.
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TEKCT MEJJUIIUHCKOW PEKJIAMBI: TEGUHUALIUA Y ®YHKIIUA

C naBHHX BpeMeH 00IecTBO oOpamanoch K pexiiaMe. Ha paHHuX 3Tanax pa3BUTHS peKiama IpeJcTaBiisiia co0oi
MPOCThIE OOBSABICHHSA O HOBBIX TOBapax M yCIyrax Il MpUBJIe4eHHs MoKymnarenei. Celfuac peknama sSBISETCS OT-
pa’KeHHEM KHM3HHU OOIIECTBa, €r0 HOPM, LIEHHOCTEH M B3IIA0B. JIF000# pexiiaMHBIH TeKCT QyHKIIMOHUPYET B cdhepe
0OIIEHHMs U CBsI3aH C ONPEACICHHBIMU COLMAIbHBIMU YCIOBUSIMU, HOPMaMH, IPABUIIaMU, IIPUHATHIMU B JaHHOU cde-
pe, KOoTopasi TaKXKe XapaKTepu3yeTcsl ONpE/IeNICHHON SI3bIKOBOH crienn(puKoil. B coBpeMEHHBIX pPeKIaMHBIX TEKCTax
HCIIOJIb3YeTCsl TPHUHIMI JIMHIBUCTUYECKOH OTHOCHTENBHOCTH, PEKjaMa He TOJbKO OPHUEHTHPYETCS Ha 3aIlpochl
MOTEHIMAIBHBIX a/IPecaToB, YYUTBHIBAS MX MEHTAJIUTET, CUCTEMY LEHHOCTEH, COLMaIbHO-?KOHOMHUYECKHE YCIIO-
BUSL U JIP., HO M OTPa)KaeT U3MEHEHHS B KHU3HH OOILECTBA.

[NonsTHitHOE M TEPMHHOJIOTHYECKOE HAMOJIHECHHE BHICOKOYACTOTHOTO HOMEHA «pPEeKiIamMa» OTIMYAaeTCsl CMbICIIO-
BOI MHOTOIIJIAHOBOCTBIO. B pa3iiuHbIX JIeKCUKOrpapUIecKuX UCTOUHHKAX MPECTaBIICHbI CIASAYIONe NeUHUILIUN
3TOro (heHOMEHa:

1. Pexnama (¢bp. réclame, ot nat. reclamo — BeIkprKHBarw) — HHGOPMAIHS O TIOTPEOUTENHCKUX CBOWCTBAX TO-
BapoB M BUAAX YCIYT C LEJIbIO ONOBEIIEHHS MOTpeOnTENeH, CO3MaHus CIIpoca Ha STH TOBAPHI; MOIYJISpU3alns Ipo-
W3BEJICHUH JINTepaTyphl, UCKyccTBa U Ap. [1, c. 412].

2. Pexiama — mmpoxkast HHOpPMALUS O KaKUX-JINOO TOBapax, BUAAaX yCIyT, 3pEJHIax C IEIbI0 MPHUBJICYb BHU-
MaHHe U YBEJIMYHUTh CIIPOC Ha HUX [5, c. 625].

3. «Advertisement (Marketing) any public notice, as a printed display in a newspaper, short film on television,
announcement on radio, etc, designed to sell goods, publicize an event, etc.» [9, c. 35]. / «Pekiama (MapkeTHHT) — 1000
myOIMYHOE yBEIOMIIEHHE: COOOIIEHHE B Ta3eTe, KOPOTKHH POJIMK Ha TEJICBHICHUH, OOBSBICHHE HA Pajuo U T.1.;
npeiHa3HaYeHHOE ISl IPOJJaXKk TOBAPOB, PACIIPOCTPaHEHHsT HHPOPMAIMK O MEPONIPHUATHH U T.J1.» (Hepesoo agmo-
pa cmamou =JI. D.).

B nanHoli craThe MBI onupaeMmcs Ha onpeaeneHue B. B. Yuenosoii u H. B. Ctapsix: «Pekiiama — 3T0 OTBETBIICHUE
MaccOBOW KOMMYHHKAIIUH, B PyClie KOTOPOTO CO3JAl0TCSI M PacpOCTPaHAIOTCS HHPOPMAaTHBHO-00pa3HbIE, 3KCIIpec-
CUBHO-CYITE€CTHBHBIE TEKCTBI, aJpECOBaHHBIE TPYIIaM JIIOAEH ¢ 1ebl0 NOOYIUTh X K HY)KHOMY PEKJIaMOJAaTelo,
BEIOOpY ¥ mocTyTIKy» [8, c. 9].
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HecMotps Ha 00JbIIOE KOJIWYECTBO UCCIIEIOBAHUM, MOCBSIICHHBIX PEKJIaMe, IO HACTOSIEr0 BPEMEHHU B Hayd-
HOH JIUTepaType NpoOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C TEKCTOM MEIUIMHCKOI peKiaMbl, pa3paboTaHbl B HE3HAYUTEIILHOM CTe-
MIEHU, MaJ0 MCCIEJOBaHbl M 3aBHCHUMOCTH SI3bIKa PEKJIAMbI OT IEJI€BO YCTAaHOBKM aBTOPOB PEKIAMHBIX TEKCTOB,
U POJIb A3BIKOBBIX CPEJICTB PEKIAMHBIX TEKCTOB B Ipoliecce (JOPMHUPOBAHUS MACCOBOTO CO3HAHMS.

TowHOTO ONpeneIeH s MOHATHA «MEANIMHCKAs pEKJIaMa» HE CYIIECTBYET, TaK KaKk PEKIaMUpPyeTcs HE cama Me-
JIUNMHA, 8 TPOM3BOANMBIEC AJISI MEIUIMHCKOTO MCIIOIb30BaHMS MPOAYKTEI COBPEMEHHOH (hapMaKoIOTHYECKOH Tpo-
MBIIIIEHHOCTH. TeM He MEHee, Mbl CUHTAEM JOITyCTHMBIM C 3TOH CTOPOHBI €r0 HCIIOJIb30BAHHNE BBUIY KPATKOCTH
TEPMUHA, TIOCKOJIbKY Ha3HAUCHNE PEKIAMHPYEMOTO TOBapa BIIOJHE OCO3HAETCS OJaromaps CEMaHTHKE CJIOB «MEIH-
LIUHAY, «MEIUIIUHCKUN.

I'maBHas nenp JOOOTO0 PEKIAMHOTO TEKCTa — MOOYIUTh K JESATENbHOCTH (MIPUOOPECTH peKIaMHUpYeMblil ToBap),
B CBSI3U C 3TUM JIFO0O# peKJIaMHBII TEKCT (B TOM YMCJIEe U MEIUIMHCKHIA) TPEACTABISIET 0COOYIO0 Pa3HOBUIHOCTh UM-
MepaTHUBHOTO JIMCKypca cO CBOMM HabopoMm cpezcTB BblpakeHus. E. A. TepnyroBa pexiamHbINH TEKCT pacCMaTPHBAET
KaK «0CO0YI0 pa3HOBUIHOCTh MMIIEPATHBHOTO TUCKYpCa CO CBOMM HaOOpOM CpeICTB BeIpaxkeHus» [7, ¢. 15].

ITosToMy B pa3HOOOpa3HBIX PEKJIAMHBIX TEKCTaX OCYIIECTBIISETCS BO3AECHCTBHE CO CTOPOHBI ajpecaHTa (OTHpa-
BUTENA MH(OpPMAIMN) Ha afpecaTta (moxydarens nHpopMarmi). Tem caMbIM Ha OCHOBE CYITECTUBHON (DYHKIINH SI3bI-
Ka MEIMIMHCKAs peKJlaMa OKa3bIBaeT BHyIIAroLIee, yOeKaatomiee BO3eHCTBIE Ha oTpeduTemns. B ommane oT koM-
MEpYECKOH peKJIaMbl, B MEIUIIMHCKON peKIIaMe NMPAKTHIECKN BCE KOMITO3HIIMOHHO-CO/IeP KAaTEIbHBIC 3JIEMEHTHI TEK-
CTa OTpPaKaloT TCHIEHIMIO TEMOHCTPALMH 3a00THI O 3710pOBbe NoTpeduTens, HanpuMep: «['enatnt B u C... Jleunts
HeoOxommuMo»; «Onacaiirecy noanenok»; «beperure 3moposbey» u T.4. [Ipr 3TOM ynoTpedsroTCs CI0Ba KaTerOpHu
cocTOsIHUS (10pa, HEOOX0IMMO) CO 3HAUEHHEM HE0OX0ANMOCTH. TakKe CieyeT OTMETUTh aKTHBHOE MCIIOJIB30BAHHE
[JIaroJI0B HACTOSILETO BPEMEHH, 3-TO JIMIAa SAWHCTBEHHOTO Yuciia (TIOMOTaeT, JICUUT, 3allUIIAeT, YIy4llaeT), rIaro-
J0B B (hopMe MOBEIUTEIHFHOTO HAKIOHEHUS C CEMAaHTHUKOM NpeaynpekAeHus: notpedburens (omacaitech, beperure,
He 3amyckaiite), Hanpumep: «Crerpanuct: [Ipubop “T'enut” okas3piBacT OHOPH3HOIOTHUCCKOE BO3JCHCTBHE HA TKa-
HU CyCcTaBa M TIO3BOHOYHHUKA. “['€UT” MHOTOKpATHO YJIydIIaeT KpoBOOOpaIleHHe CycTaBa, CHUIMAeT OTTeKH. Y CTpa-
HSIET BOCTIAINTENBHBIH MPOIIECC, yAydIIaeT HOABIKHOCTh CyCTaBa M MMO3BOHOYHHKAY [3, c. 22].

B T0 e Bpems pycCKOS3bIYHAS MEAMIMHCKAs peKiaMa 3a4acTyiO BBI3BIBACT HEraTUBHBIC AIMOLIMH y YUTATEJIs, Xa-
pakTepHu3yeTcs SIBHOW MM CKPBITOH SI3bIKOBOM arpeccueil. B aToM cirydae ucnonb3yercst JIeKCHKa ¢ O0IMM 3HAaUCHUEM
NIPEBEHTHUBHBIX Mep (NpexylpenuTh O0ie3Hb, NPEANPUHAMATh aKTHBHBIE MEPHI [UIS CHACeHUs COOCTBEHHOTO 3710-
poBbs) [2, c. 131]. C 3701 e 1emnbio MPUBIIEKAIOTCS 9BPEMUCTHYECKHE BRIPAXKEHHS (T.€. HHOCKA3aTeIbHOE ONMCaHNe
neicTBusl), HanpuMep: «KoHeuHo, eclii He MpeANpPUHAMATh aKTHBHBIX MEp I10 CIIACEHUIO COOCTBEHHOTO 3/I0POBbS,
TO BEPOSITHOCTD PaHbIIIE BPEMEHN IIOKMHYTH 3TOT CBET pe3ko Bo3pactaeT» [4, c. 13] (OKMHYTH 3TOT CBET = YMEPETh).
Taxas pexsiaMa 3By4UT KaK yrpo3a, yoekaromas YyuTaTes IpruoOpecTH peKIIaMUpyEMbIi TOBap.

C nenpro BeIsBIEHHS () (EKTUBHOCTH MEIUIMHCKOM PEKIaMbl M €€ BIMSHUS Ha ajpecaTa HaMHU ObUIO IPHHATO
pelIeHNe IPOBECTH SKCIEPUMEHT. DKCIEPUMEHT — 3TO OJIMH U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB TOJIyIHTh HOBBIE HAyYHbIE 3HA-
HUA. COIMOIMHTBUCTUYECKUN SKCIIEPUMEHT BKJIIOYAeT B ce0s aHKETHPOBAHUE, MHTEPBHIOMPOBAHME, HAOIIOAECHHUE
HaJ peubto nH(popMaHTOB. OO0pabOTKa MaTepralia BRITOJIHSIACH C TIOMOIIBIO KOPPEIAIIMOHHOTO ananu3a [6, ¢. 105].

Hamu Ob110 IpOBeI€HO aHKETUPOBaHKE XuTener ropoga CraBponoist. HamMu pecrioHIeHTaMu SIBISUTUCH CTY-
JIeHTBl 1 npenonaBaresin CTaBpONOJIbCKOTO 0a30BOr0 MEIUIIMHCKOTO Koyule/pka. beuto ompomeno 100 denosek,
cpenu KoTopsix 50% — cTynenTsl B Bo3pacte 16-20 net; 50% — npenoaaBarenu B Bo3pacte oT 27 JeT U BBIIIE.

AHKeTa, COCTaBJIE€HHAs HAMH, BKIIOYaJla JEBATh BOIPOCOB, HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHHBIX C OTHOLIEHHEM II0-
TCHIUAJIBHOI'O HOTpe6l/ITeJ'lﬂ K pexjiaM€ MCANIHNHCKUX TOBApOB. B PEIYIbTATC MPOBEACHUA AaHKECTUPOBAHUSA HaMU
OBUIN MMOJIy4EHBI CIIeIYIOIINE JIAaHHBIE.

MenuuuHCKOH pexiamMe U peKiaMe KOCMETHYECKHX CPEACTB yaelnsercs: Oolbiliee BHUMaHKUE. JTO 00yCIIOBICHO
B OCHOBHOM TEMaTHYECKHM (JaKTOPOM pEKIIaMbl (T.€. MPEIMETHOI 00JacThi0 PEKIaMHBIX TOBApPOB M KOCMETHYE-
CKHX CPEJCTB), MOCKOJIBKY IJISI KaXKIOTO YEJIOBEKa, SBIISIOIIETOCS apecaToM MEIUIMHCKON PEeKIIaMbl U PEKJIAMBbI
KOCMETHYECKUX CPEJICTB, OAHUM M3 CAMBIX Ba)KHBIX BOIIPOCOB OCTACTCS BOIPOC COOCTBEHHOTO 3/I0POBBSL.

BoNBIIMHCTBO PECTIOHAECHTOB CUNTAIOT HAIMYNE METUINHCKOM peKIaMbl HEOOXOJUMBIM aTpUOyTOM COBPEMEH-
HBIX (hapManeBTHIECKUX KOMIAHUH U GupM.

Juarpamma 1.

SBasieTcst 1M MeIMIMHCKAs peKJaMa He00X0AUMbIM aTpUOYTOM COBpPeMEeHHbIX
(dapmaneBTHYECKHX KOMIAHUN U pupm?

Her
Jla
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Ho B TO e BpeMs HAOMIOJAaeTCs CIEAYIONas TCHACHIUS: U3 Pa3HBIX BUIOB PEKIaM MPEANOYTCHHUE OTHACTCS
MEMIUHCKON peKJIaMe B CHITy €€ BaXXHOCTH, OJJHAKO i He Bcerja AoBepsroT. OO0 3TOM CBHICTEIbCTBYIOT OTBETHI
Ha BTOpOH Bompoc aHKeThl. Tak, 50% pecrloHIeHTOB He JOBEPSAIOT MEIUIMHCKOH pekiame, 30% — HOBepsIorT,
20% — uHOr 1A JOBEPSIOT.

Juarpamma 2.

JoBepsieTe 1 Bpl MequuuHCcKoii pekjiame?

VIR U: Ty L ————
L L =,

I[a’ JLOBEPAIO I

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60%

[IpoBeneHHOE HaMH HCCIEIOBAHHE MOKA3aJlo, YTO TEKCT MEIUIIMHCKON pPEKJIaMbl BBIIIOJHSET NPEXKIE BCETO
mparMaTudeckre (pyHKITUH: CIOBO B PEKJIIAMHOM TEKCTE HaIpaBIsIeT, yOexIaeT, MOTHBHpYeT. Mcronb3yemsble 3pu-
TeJIbHBIE 00pa3bl MO3BOJIAIOT MIPEACTABUTh HAIly JKH3Hb HJleallbHOM: 0e3 mpobiem co 310poBbeM. OiHaKo nepeHa-
CBIIIEHHOCTh OOIIECTBEHHOM >KU3HM MEAMIIMHCKOW pEeKJIaMOi, a Tak)Ke HAaCHIIEHHOCTh CaMOW peKJIaMbl JINHI'BH-
CTHYECKUMH H SKCTPATMHTBUCTUIECKAMH CPEICTBAMH BBI3BIBAIOT OTTOPKEHUE M HEJJOBEPHE Y YUTATEIS, IPUIMHOMN
KOTOPBIX SIBJIICTCS SI3BIKOBAs arpeccus, 3aJI0XKEHHasl aBTOpaMU peKIaMbl B peKJIaMHbIe TEKCTHL. B To ke Bpems mo-
TpeOUTENh OKAa3bIBAETCS BO BJIACTU JMHIBUCTHYECKOW OTHOCHUTEIBHOCTH: PEKjaMa JEP>KUT ero B CBOCH BJIACTH, ee
9acTO MEHSIOT, KOHKPETH3UPYIOT, OHA PYKOBOIWT, HAIIpaBIIsIeT deioBeka. [1oa Bo3meiicTBHeM BHEIPEHHBIX CHIIh-
HOJICUCTBYIOIINX MHU(OB U SI3BIKOBBIX CTEPEOTHUIIOB YEJIOBEK BOBJIEKAETCS B T€ chephl NeITEILHOCTH, KOTOPBIE PO-
rpaMMHUpYeT BJIaCTh KallUTala, 3aMHTEPECOBAaHHAs B OECKOHEYHOM IPOIaxe JIEKapCTBEHHBIX CPEJICTB U MPENapaToB.
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MEDICAL ADVERTISING TEXT: DEFINITIONS AND FUNCTIONS

Borisova Tat'yana Grigor'evna, Doctor in Philology, Associate Professor
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This article aims to identify the features of commercial medical advertising texts from the point of view of linguo-pragmatics,
to analyze and identify the definitions and functions of medical advertising. The authors propose to establish the parameters
of the advertising medical text, analyze its specificity, and also to identify and describe the mechanisms of medical advertising
text influence on the reader. Based on the conducted research, it is proved that the text of medical advertising performs primarily
pragmatic functions.

Key words and phrases: advertising; persuasion; language peculiarities; medical advertising; mechanisms of influence.



